
9Т У С О В К А, № 3 (36) 2003 г.

Совсем недавно мы вернулись
из Кеуруу — это город в Фин-
ляндии. Там проходил очеред-
ной Евролагерь «Царских Охот-
ников». Россия в подобном ме-
роприятии принимает участие
во второй раз, и в этом году нас
было 150 человек, что в три раза
больше, чем в прошлом и в 1999
году.

Хоть лагерь длился всего пять дней, но
рассказывать о них можно бесконечно.
Наверное, начать нужно с того, что в
Финляндии я была старшим командиром,
в то время как в Германию (где проходил
прошлый Евролагерь) ездила «ребен-
ком». Это была, безусловно, большая от-
ветственность и за детей и перед другими
командирами: нужно было за всеми усле-
дить, «покомандовать» и в то же время
подавать пример своим поведением . 

В Евролагерь могут поехать «царские
охотники», которым исполнилось 12 лет,
в нашем же отряде всем исполнилось 12
за два-три месяца до лагеря. Что до ко-
мандиров, то мы тоже совсем недавно бы-
ли рейнджерами (это старший патруль в
«Царских Охотниках»). В нашей россий-
ской делегации были отряды из разных
уголков России (Владимир, Суздаль, Ка-
луга, Питер, Уфа, Стерлитамак, Марков-
ский, Чайковский, Краснодар), разные
по количеству (от 3 до 50 человек), но наш
отряд был самый молодой!!! 

Вы можете себе представить, с какой
скоростью двенадцатилетние дети могут
передвигаться и придумывать, чем бы им
заняться в следующую секунду? Не успе-
ли мы поставить палатки, как наши

девчонки сбегали в
соседний лесок и набрали черники. В это
время мальчишки обежали весь лагерь и
узнали, какой туалет и душ ближе всего.
Мы пытались запомнить имена друг дру-
га, а наши уже знали половину лагеря! У
нас были тетради, куда мы собирали
штампы присутствующих делегаций, и к
концу лагеря у ребят не осталось свобод-
ного сантиметра, а командиры обошли
только ближайших соседей. Здесь они
проявляли свою самостоятельность и
коммуникабельность. Это главное отли-
чие Евролагеря — дети по большей части
сами решают, что будут делать днем. Они
могут пойти собирать уже упомянутые
штампы, могут пойти купаться, могут де-
лать поделки в кружках. Поэтому, своих
детей днем мы видели редко. Когда же мы
все-таки встречались — в палатке, за
едой, на служении — мы слышали толь-
ко восторженные рассказы о новых

друзьях, которых они научили петь по-
русски; о делегациях, в которые они хо-
дили гуськом и хрюкали, чтобы получить
штамп; о водной войне, которая по обы-
чаю проходила неподалеку от них с их не-
посредственным участием. 

Каждый член делегации должен был
поработать либо в магазинчике, либо в
кружке, либо в кафе, либо в лагере ста-
вить штампы. В основном они помогали
командирам, и это была возможность их
лишний раз увидеть и узнать, что инте-
ресного и необычного с ними еще произо-
шло. 

Надолго запомнятся всем нам служе-
ния в большой палатке. Там было потря-
сающее прославление, с которого не хоте-
лось уходить. Каждый вечер служение ве-
ла определенная страна, и Россия тоже
приняла непосредственное участие — на-
ши ребята ставили сценки, а Рой (наш на-
циональный координатор) проповедовал.

В специально отведенном месте прохо-
дили всевозможные кружки. Не могу не
рассказать о самом (на мой взгляд) инте-
ресном кружке (конечно, после раскра-
шивания матрешек). Это плавание на ка-
ноэ! Проходил он на озере. Лодочка на-
столько легкая, что от малейшей волны ее
начинает шатать. Немного жутковато. Но
нам выдали спасательные жилеты, и в
каждом каноэ должен был находиться ко-
мандир.

Официальным языком лагеря был ан-
глийский, но мы с легкостью могли на-
чать, поддержать и закончить разговор с
любым финном, который сразу понимал,
что русские кроме того, что культурные,
еще и очень остроумные! Наш словарный
запас включал в себя несколько слов и

выражений, кото-
рые мы выдавали вне зависимости от вре-
мени суток: привет, спасибо, большое
спасибо, пожалуйста, спокойной ночи,
дед мороз и пока. Но если вдруг участник
лагеря не знал ни финского языка, ни ан-
глийского, ни даже русского, в ход шел
интернациональный язык жестов. Таким
образом, наши ребята умудрились перез-
накомиться с большей частью лагеря, ко-
торые пришли с ними попрощаться в час
нашего отъезда. 

Я очень довольна нашей командой и
надеюсь, что ребята и командиры увезли
из этого лагеря только доброе и полезное,
что поможет нашему дальнейшему слу-
жению вместе. И может быть, сегодняш-
ние дети в следующий лагерь поедут ко-
мандирами, и еще больше ребят присое-
динится к этой большой и интернацио-
нальной семье, которая называется «Цар-
ские Охотники»!!!

Командир Маша НЕ ЗАЛЕЖИВАЙСЯ — ПРИХОДИ НА МОЛОДЕZНОЕ В 16.00
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Записки «охотника»

В дороге... В автобусе было душно, поэтому
приходилось частенько выползать на свежий воздух


